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HEMAPKWPOBAHHBIE NAJE)XHLIE ¢®0PMbl B META®OPHYECKHX
CJIOBOCOYETAHUAX (tuna eine Seele von Mensch)

E. TABPHUTE

B naunnoit ctaThe ucc/eyeTCs OQHO H3 HOBILECTB COBPEMEHHOIO HEMELKOro
f13blKa, 32 UMEHHO YNoTpeG/eHHe HeMapKHPOBAHHBIX MafieXHbIX GOpM BMeCTO Map-
KHPOBAHHBIX B MO3HIHH KOCBEHHBbIX Najiexel. 310 siBleHHe UMEeeT MecTO B CJIOBO-
COYeTaHHAX THNA eine Seele von Mensch, rae BTOpo#l KOMIOHEHT, T.e. HMA CYy-
LecTBUTeNLHOE Mensch He MapKupoBaH (He BbIpaXeH) B OTHOLIEHMHM najexa.

ChoBocoyeTaHHsi JAaHHOTO THNA OMHCaHbl B pajge paboT!, OAHAKO MPHYHHBI
TOSIBJIEHUs] HEMAPKHPOBAHHBIX NaAEXHbIX (OPM He PAaCKpHITHL.

lNonbiTaeMcs BLISIBUTE MPHYHMHBI BO3HHKHOBEHUS] HAa3BaHHOTO SIBJIEHHSA, Olpe-
AeuTh chepbl ero PyHKUHOHHPOBAHHA M VCTaHOBUTb HOPMBl YMOTpeGJIeHHs.

B cnoBocoueTanunx THna eine Seele von Mensch HaaHyecTByeT cJielylollas
MoZeNb:

CYLIECTBHTE/ILHOE + MpPeAsior von + BTOPOE CYLIECTBHTENLHOE.

C/ioBOCOYETaHHS 3TOTO THNA 06/1aJal0T IUMPOKOH, XOTA H He CBOGOJHOMH JeK-
CHYECKOH HamNoJHAEMOCTbIO 0GOMX KOMIOHEHTOB: ein Kamel von Student, ein
Bulle von Kerl.

TlepBEIM KOMMOHEHTOM OGLIYHO BHICTYMAIOT HMEHa CYLIECTBHTENbHLIE, COAEP-
Xaine MeTadopy, BTOPBIM KOMIOHEHTOM — aHTPOMOHMMBI?, 1O OTHOIUEHHIO
K KOTOpLIM ocyulecTBisieTcs MeTadopa. He MckiioueHO nosBjIeHHe Ha3BaHMSA
HEOAYIUEBJIEHHOTO TNpeAMeTa, Hanpumep, ein Schweizerkise von einem Mond.
O6a KOMNOHEHTa COeAMHEHEI ¢ NOMOIIbIO npeanora von. [lono6Heie MeTadopuyec-
KHe CJIOBOCOYETaHHS! 00J/IafalOT BbICOKOiH CTENeHbIO NEepenCMbIC/IEHHS: NMPH3HAK
nepeHocUTCA ¢ ofiHoTO meHoTata (Kamel, Bulle, Schweizerkdse) na ppyro# (Stu-
dent, Kerl, Mond), B peayJbTaTe yero BO3HHKaeT nepeHocHoe 3Havenue. [lepenoc
cosepiaeTcsi He B (IopMe CYGBEKTHO-NpeAHKaTHBHOH cBA3n (Der Student ist
ein Kamel. Der Kerl ist ein Bulle), a B ¢opMe aTpHOYTHBHOTO CJIOBOCOYETAHHS,
4TO NO3BOJISIET BKJIIOYHTD JaHHYIO MeTadopy B NpeLJIoXKEeHHE M YBEJIHYHTb eMKOCTh
BhICKasbiBaHHsA. CyllleCTBYeT ellle OfHa BO3MOXHOCTb MeTaopHYECKOTO NepeHoca
BHYTPH aTPHOYTHBHOIO CJIOBOCOYETaHHS — C TOMOLUBID TE€HHTHBA, HampHMep,
die Runzeln des Schicksals, der Strahl der Hoffnung. 3necb MeTadopa BO3HHMKaeT

1 Duden. Hauptschwierigkeiten der d hen Sprache. Bd. 9. Mannheim, 1965, S. 85; Der
GroBe Duden Grammatik. L., 1962, S. 200; Ljungerud I. Zur Nominalflexion in der deuts-
chen Literatursprache nach 1900. Lund — Kopenhagen, 1955.

? B OTHOWEHHH 06O3HAYEHHIT JHIL MBI NO/Ib3YeMCH TEPMHHOM ,,aHTPOMOHHM“, 3aHMCTBO-
BaHHWIM H3 pa6or A6pamosa B. A. w Mypacosa P. 3. Cm. A6pamos b. A. CuHTakcu-
YECKHe MOTeHuuH raarona. — Hayuweie fokaalel sbiciwed wkoabl. PUIONOTHYECKHE HAYKH,
1966, Ne 3. Mypsicos P. 3. KaTeropusi ofyWweB1eHHOCTH B COBPEMEHHOM HEMELKOM A3BIKeE.
Kana. auc. M., 1969, c. 2.



KaK pe3y/IbTaT COeJMHEHHS HeCOBMECTHMbIX NOHATHH, HapylLeHHSI CceMaHTHYec-
Koro coryiacoBanus. OHa NpefoXpaHsAeT OT BO3MOMHOCTH HENPaBHJBHOTO TOJIKO-
BaHWA TeHHTHBHOI CBA3M KaK BBIPDKEHMS MPHHAINEKHOCTH. B cayyasnx ein Ka-
mel von Student, ein Bulle von Kerl 3aMeHa TeHHTHBOM HeIONyCTHMa, MHauye HC-
ye3HeT MeTaopa H CJIOBOCOYETAHHA GYAYT MOHATHI KaK BbIpaXXeHHe NMPHHAJMEX-
HocTH (ein Kamel des Studenten, ein Bulle des Kerls). [lostomy von B paccMaTpH-
BaeMOM HAHOMATHYECKOM CJIOBOCOYETAHHH BhINOJIHAET COBEPLLIEHHO HHY IO Y HKUHIO,
4yeM von, 3aMeHslolllee TeHUTHB (cp. die Strafien von Leipzig). OHo ckpenJsieT
o6a CyHIeCTBHTE/IbHBIX KaK 3HAK MX MeTaopHyecKod cBA3W, ohOpMJSA 3Ty
CBA3b B BUJle KOMIIAKTHOTO aTpH6yTHBHOTO ciioBocoyeTanua®. M. M. Uepnbitopa
Ha3blBaeT MNOJOCHbIE CJIOBOCOYETAHHSI MOJEJNHPOBAaHHBIMH (THMOBLIMH) 0Gpa3oBa-
HHAIMH, @ HWMEHHO THNOBBIMH FPaMMaTHKO-CTHJIHCTHYECKHMH KOHCTPYKUUSMH®
H TI0/1aTaeT, YTO OHH HaXOAATCH Ha nepudepun ¢pazeosornu. B Buse Kputepues,
NPHMEHSIEMBIX IS WAEHTHOHKALUHH (Pa3eosIOrHYECKHX €AHHHL H OTIPaHMYEHUA
HX OT BCEX MPOYHX YCTOMUMBLIX 06pa3oBannii, Y. M. UepHsillioBa BLiABHFaET rpaM-
MaTHYeCKYIO (CHHTaKCHYECKYI0) CTPYKTYpy, CHocob cLemJieHHs] KOMIIOHEHTOB
M 3HaueHHe, BO3HHKaAlOLlee B pe3yJibTaTe B3aHMOIEHCTBHA CTPYKTYPbI, HAJMYHSA
HJIM OTCYTCTBHA CEMAHTHYECKHX CJABHUIOB B KOMIIOHEHTHOM COCTaBe YCTOHYMBBIX
cuensiennii coB®. OCHOBHBIM H PelUaloliM KpHTepHeM fIBJIAETCA CeMaHTHYeCcKoe
npeo6pa3oBaHHe KOMIOHEHTOB, T.e. TOT HJIH APYToit BHJ CEeMaHTHYECKHX CIABH-
roB. K ¢pa3eoiorHyecknM eAWHHIIAM MOXKHO OTHECTH TOJIbKO TakKHe yCTOMYHBbIE
KOMIJIEKCBI Pa3/iMYHbLIX CTPYKTYPHBIX THIOB C €MHUYHBLIM CLENJEHHEM KOMIO-
HEHTOB, 3HauyeHHe KOTOPHIX BO3HHKAeT B pe3yJ/ibTaTe MOJHOFO HAM YaCTHYHOTO
CEeMaHTHYECKOrO NpeoGpPa3oBaHHs KOMMOHEHTHOro cocTaBa. [lJs JaHHEIX MeTa-
opuyecKHX CJ/IOBOCOYETaHMiT XapakTepHo, Kak oTmeyaeT M. M. Uepnbunosa,
Ha/JH4YHe THIOBOH CTPYKTYPHOH MOAE/AHM M ONPENE]EHHOTO CeMaHTHYECKOro Co-
JIepXKaHus PH BapLHPOBAHUK NOCAENHETO B 3aBHCHMOCTH OT 3aM0JTHAEMOTO JIEKCH -
YeCcKOro KoMnoHeHTa. Mul passeasem muenne M. M. UepHbiiuoBoit u cunTaeM BMmec-
Te ¢ Heil, 4To MeTadOpUyECKHe CJIOBOCOYETAHHA THNA eine Seele von Mensch s-
JIAIOTCA eIHHHLAMH HedpaseosorHyeckoro xapakTtepa. M npucyiue o6o6enHoe
OLIEHOYHO-XapaKTepuaylolllee 3Ha4YeHHe — BbIPakeHWe KAueCTBEHHOH XapaKTepHc-
THKH HHAMBHAYYMa. XapakTepusyiowuM (Onpene/siolWuM) sSBJIAETCA MNepBblil
CYGCTaHTHBHBII KOMIIOHEHT, a XapaKTepHayeMblM (OMpeieJsieMbIM) — BTOpOIl.
BricoKHii SKCMpecCHBHBIH NOTEHLMAM 3THX CJIOBOCOYeTaHHil noayepkuBaeT B. Xa-
Bepct, OTMeyasi, YTO MX BOSHHKHOBEHHE CBI3aHO CO CTpeMJIeHHeM K GoJbluei
oBpasHocTd. C noMouibio NMOJOGHBIX MeTahop MOXKHO NepeflaTh KayeCTBEHHYIO
XapaKTEPUCTHKY OTAENLHOrO HHAHBHAYYMA, BbleJSsl €ro M3 Macchl [pYTHX.

3 HekoTopnle rpaMMaTHCTRI PAacCMaTPIBAlOT CBA3b MEXAY OGOHMH KOMIOHEHTAMH B CJO-
BOCOYETAHHAX 3TOFO THNA Kak anno3nTueHylo. CM. 06 3tom: Duden. Hauptschwierigkeiten
der deutschen Sprache, S. 620, 621; LJungerud I. ¥Ykas. cou., c. 123,124; Hackel W.
Priposntlonen mit Sub ohne er b Kasus. Deutsch als Fremdsprache, 1968,

Ne 6, S. 325
"-lepnumoaa H. U. ®paseonorus cosp 0 0 A3mKa. M., 1970 c. 64
n ap.: ,MOJeHPOBAHHLIMH WAH THMOBWIMH 06pa TCA TaKHe YC

¢ HETARKA, KOTOpLE oﬁpaayloTcn B AI3WIKE NO ONpPEefe.eHHHM CTPYK-
'rypuo-ceuaum-lecnum MOJIEIAM .
5 TaM 1xe, ¢. 28
¢ Havers W. Handbuch der erklirenden Syntax. Heidelberg, 1931, S. 146, 148.



JI. T'. CrenaHeHKo” pa3jie/ifieT Ha3BaHHbIE CJIOBOCOYETAHHs Ha JBe TPyMIbl
B 3aBHCHMOCTH OT CNOc06a BHIPaXKEHHSI KaueCTBEHHOTO MpH3HaKa:

1) nauecTBeHHBI NpH3HAaK MNAeTCA Yepe3 CPaBHEHHE €ro HOCHTeNA C YeM-
60 WIH ¢ KeM-sHGo (ein Ballon von Bauch, eine Lawine von Mensch),

2) KayeCTBeHHLIH TPH3HAaK HOCHTENA HAeTCA Yepe3 pas/iMyHbie OLEHOYHble
ciioBa (eine Seele von Kerl, ein Ungetiim von Regenschirm).

INosB/ieHne HeMapKHPOBaHHOH MajeX<HoH (GOPMBI 0GYCJ/OBJIEHO OTCYTCTBHEM
apTHKJS HJH MMEHH TNpHJaraTesqbHOro nepejl BTOPHIM KoMnoHeHToM. Hemapku-
poBaHHas ¢opMa MNOABJAETCA Yy HMEH CYLIECTBHTE/bHBIX C1aGOTr0 CKJ/OHEHUs
JUWb B TeX CJAy4asX, €CJH NMepBOe CYIIECTBHTEJNbHOE 3aHUMAeT TO3HLUHIO HOMH-
uatusa: Welcher Traumer und sinnig riickblickender Schiéngeist von Spekulant®.

Ecan onpesesifsieMoe CJIOBO CTOHT B KOCBEHHOM Majexe (reHUTHBe, NaTHBe,
aKKy3aTHBe), TO BTOpOE CYIUECTBHTeJbHOe HMeeT MapKHpOBaHHYIO ¢opmy:

Wenn sie sich zur Seite wandte, um diesem Kamel von Studenten etwas zuzuf-
liistern, konnte Stanislaus ihren Mund sehen (S. W., 167); einen miirben Trottel von
Grafen, den Liimmel von Jungen.

B uem »e NMPHYMHBI OTCYTCTBHUS apPTHKJA H MNOSBJEHHS HEeMapKHPOBaHHOMH
najexHon ¢GopMbI?

OueBHIHO, HX CJEAYeT MCKaTh BO BJHSIHHH ()YHKLHMOHAJBHOTO CTHJIA OGH-
XOJHO-Pa3roBOpHOii peyH. BoJIbIIMHCTBO HalWHX NPHMEPOB B3SITHI M3 MpOH3Bede-
nuii . llTputmaTtepa, siBaAioErocss NpeKpacHLIM 3HAaTOKOM OGHXOAHO-pa3ro-
BopHoii peun. Kpome Toro, GOJIBIIHHCTBO MeTaopHYECKHX CJIOBOCOYETAHHH He
(HKCHPYEeTCA CJOBApSMH, TaK KaK OHH BCEr[a CHTYaTHBHBI H aKTYaJIH3UPYIOTCA
Ha ypoBHe peyr. OHM HCNO/B3YIOTCA aBTOPOM KaK CPEACTBa BhIPa3HTEIbLHOCTH.
BosHuKkHOBeHHe 3THX (POPM HMEHHO B Pa3roBOPHOU peud M MPOHMKHOBEHHE B MHCh-
MEHHYIO Peyb M03BOJIAET PaCCMAaTPHBATL X KaK MPOABJIEHHE TEHJAEHUHH K 9KOHO-
MHH $3bIKOBBIX Cpe[CTB BhipaxkeHus. [ToaTBepxkaeHHeM TOMYy fBJISIETCH CMBICJIO-
Baf COOTHECEHHOCTb YKa3aHHLIX CJIOBOCOYETAHHH C MHBEIMH CTPYKTYPHBIMH eau-
HHUAMH — NPENJOXeHHAMH, B KOTOpble OHH MOTyT ObiTb TPaHC(OPMHPOBAHbI,
yTpayHBasi, OJHAKO, CBOIO MAMOMATHYHOCTb M 3KCIPECCHBHOCTb:

ein Bulle von Kerl; Der Kerl ist ein Bulle.

B npennoxennsix noseasercs aptukab. [Ipu o6paTHoM npouecce, T.e. npd
o6pasoBanui MeTadOpHYECKHX CJIOBOCOYETAHHH H3 3THX MNpelsOXeHHi, OTCyT-
CTBHe apTHKJA rnepel BTOPbIM KOMIMOHEHTOM — HMEHeM CyllecTBHTesNbHbIM Ker/
BbI3BAHO, BEPOATHO, CTPEMJIEHHEM K CXKaTOCTH, KOMMNAaKTHOCTH.

Ho Bo3moxeH n uHoii BapHauT. Hanuune apTHK/IA MK MMEHH NpHJarareib-
HOTO Mepel BTOPLIM KOMIOHEHTOM 06YC/IOB/IWBaeT NosBJeHHe MapKHPOBAHHOH
NajeXHo# (opMbl HE3aBUCHMO OT MO3HLUHH MEPBOrO CYILIECTBHTENBLHOIO:

Da stand sie und veranlafte, dieses Pferd von einem Studenten leise zu wiehern
(S. W, 172).

Hier hatte ich es sicher mit di Pfuscher von eii Uhrmacher zu tun
(S. P., 69).

Neben Marlen stakte jener Student, jener Segebiigel von einem werdenden Pas-
tor (S. W., 170).

? Crenaunenxo JI. I. CTHAHCTHYeCKOEe 3HAYEHHE W CTH/IMCTHYECKARH 3HAYHMOCTb Maje-
Ka B cOBpeMeHHOM Hemeukom s3sike. Kana. amc. M., 1971, c. 194, 195 u ap.
® [Ipumep npueoaHTCcA W3 pabotw Jllourepyaa M. Vkas. cou., c. 124.




ApTHKAb ¥ MMS NpHJIaraTesibHoOe CNOCOGCTBYIOT 6oJiee TOYHOH, AETasH3H-
POBaHHOK XapaKTepHCTHKe HHIAMWBHAYYMa.

INosiB/ieHHe HeMapKHPOBaHHON mNajeXHoH ¢opmbl (eine Seele von Mensch)
Hapsily € MapKUpoBaHHOM (eine Seele von einem Menschen) MOXHO CHHTaTh
HOPMO#H COBPEMEHHOTO HEMeLKOro s3bika. Takoe ynortpebieHHe 3aHKCHPOBaHO
B page paGot®.

Hanoxennslii MaTepuas noasoJseT cpesnaTh CefylOllHe BHIBOABI: B MeTa-
dopHyecKuX CIOBOCOYETAHUAX THMA eine Seele von Mensch cocyliecTBYIOT IBe
HOPMbI YNOTpeG/eH s : MADKHPOBaHHas U HeMapKipoBaHHas. OCHOBHBIM HCTOYHH-
KOM TNOSIBJIEHHA HEeMapKHPOBAHHOCTH ABJIAETCH (YHKUHOHANbHLIH CTHIb OOH-
XOIHO-Pa3rOBOPHOMH PEeuH.
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DIE UNMARKIERTEN KASUSFORMEN IN DEN METAPHORISCHEN
WORTGRUPPEN (TYPUS ,,EINE SEELE VON MENSCH")

E. GABRYTE
Zusammenfassung

Im folgenden Artike! handelt es sich um den Gcbrauch der _unmarkierten Kasusformen
in den Wortgruppen, die als metaphorische b Die E h sol-
cher Formen 1Bt sich durch den EinfluB des funktionalen Stils der Ui he erk-
laren.

® B rpamMMaTHKe W cJaoBape JlyleHa NOAB.ICHHC HEMAPKHPOBAHHOH RAafeKHOA (OPMu
B NOAOGHBIX COBOCOYETAHHSX TPAKTYETCA KaK TNPHINAHHO® NNTEPAaTYPHHIM H3WKOM OTCYT-
cTBHe daekchu (,,anerkannte Unterlassung der Deklmanon“) Der GroBe Duden Grammatik. S.
199-200; Duden. H der he. S. 620—621; Ljungerud I.
Ykaa, cou., c. 123—124; Hackelw VYkaa. cou., c. 326-327.
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